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Több mint 30 év után újra Magyarországon a MotoGP – A HUMDA történelmet ír a hazai motorsportban

A világ legnagyobb presztízsű gyorsaságimotoros versenysorozata hosszú évtizedek után visszatér Magyarországra: 
a MotoGP- 33 év kihagyás után dübörög hazai aszfalton. A történelmi pillanatot a HUMDA Magyar Mobilitás-
fejlesztési Ügynökség Zrt. hozta el a magyar közönség számára, mint hivatalos promóter – ezzel új fejezetet
nyitva a hazai motorsport történetében. Az események otthona a Balaton Park Circuit, amely Balatonfőkajár
szomszédságában épült.

Magyar versenyzőt is köszönthetünk! A HUMDA Magyar Mobilitás-fejlesztési Ügynökség Zrt. segítségével
Farkas Kevin a Seventytwo Artbox Racing csapat színeiben indul a 2025-ös FIM JuniorGP Moto3
világbajnokságon. 

Az első magyarországi MotoGP-versenyt 1990-ben, a másodikat pedig 1992-ben rendezték. Az azóta eltelt évek alatt
hazánkban Talmácsi Gábort is ünnepelhették, aki az első magyar versenyzőként 2007-ben világbajnoki címet szerzett
a 125 köbcentiméteres kategóriában. A versenyzők olyan prototípus motorokkal versenyeznek, amik nem kaphatóak
kereskedelmi forgalomban, kizárólag versenyzésre építik őket.

HOGYAN ÉRHETŐ EL A HELYSZÍN? / HOW CAN I GET TO THE RACETRACK?
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Díjmentes utazás hétvégén a MotoGP expressz járattal a versenyre szóló
belépőjeggyel / Free weekend travel on the MotoGP Express with your race ticket

Szombaton és vasárnap Budapest-Kelenföld és
Csajág vasútállomás között mentesítő vonat közlekedik, MotoGP expressz néven, klímás, emeletes, modern KISS
motorvonattal. Érvényes versenybelépőjeggyel a mentesítő vonaton ingyenesen utazhatnak a látogatók.

On Saturday and Sunday, a special relief train called the MotoGP Express will run between Budapest-Kelenföld and
Csajág stations. The service uses a modern, double-decker, air-conditioned KISS train. Visitors with a valid MotoGP
race ticket can travel on this train free of charge.

INFO
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Szombaton és vasárnap / On Saturday and Sunday

A MotoGP expressz Kelenföldről 7:11-kor indul, Csajágról díjmentes, elektromos transzferbuszok viszik tovább az
utasokat a versenypályára. Visszafele a verseny vége után indulnak a transzferbuszok, a MotoGP expressz
szombaton 18:20-kor, vasárnap pedig 16:20-kor indul Csajágról és 19:43-ra, illetve 17:43-ra érkezik vissza Kelenföld
vasútállomásra. A vonat mindkét irányban megáll Székesfehérváron is.

The MotoGP Express departs from Budapest-Kelenföld at 7:11 AM on both Saturday and Sunday. From Csajág
station, free electric shuttle buses will take passengers directly to the race track. After the race, the shuttle buses
return passengers to Csajág station, where the MotoGP Express departs: Saturday: 18:20 (6:20 PM); Sunday: 16:20
(4:20 PM). The train arrives back at Kelenföld station at: Saturday: 19:43 (7:43 PM); Sunday: 17:43 (5:43 PM). The
train stops at Székesfehérvár in both directions.

A MotoGP expressz menetrendje: / MotoGP Express Schedule
Megállóhely / Stop 2025.

augusztus 23.
(szombat)

23 August
2025
(Saturday)

 Megállóhely / Stop 2025.
augusztus
24.
(vasárnap)

24 August
2025
(Sunday)

 MotoGP expressz   MotoGP expressz

Budapest-Kelenföld 7:11  Budapest-Kelenföld 7:11

Székesfehérvár 7:57  Székesfehérvár 7:57

Csajág 8:28  Csajág 8:28

     

Csajág 18:20  Csajág 16:20

Székesfehérvár 18:52  Székesfehérvár 16:52

Budapest-Kelenföld 19:43  Budapest-Kelenföld 17:43

Transzferjáratok Csajág vasútállomásról a versenypályára: / MotoGP Transfer Services – Csajág Station to Racetrack
Csajág, Vasútállomás 8:35  Csajág, Vasútállomás 8:35

Balaton Circuit 8:55  Balaton Circuit 8:55

     

Balaton Circuit 17:45  Balaton Circuit 15:45

Csajág, Vasútállomás 18:05  Csajág, Vasútállomás 16:0

Ezen felül Budapest és Csajág között menetrend szerinti vonatokkal is lehet utazni, amennyiben valaki később
érkezne, vagy korábban indulna haza. Ezekhez a vonatokhoz is biztosított a díjmentes, elektromos buszos transzfer
Csajág és a versenypálya között. Ezen vonatokon azonban a rendelkezésre álló ülőhelykapacitás kisebb, valamint a
belépőjegy sem jogosít díjmentes utazásra, tehát a látogatóknak kiemelten javasoljuk a MotoGP expressz választását.

Additionally, scheduled trains between Budapest and Csajág are available for those arriving later or departing earlier.
These trains also offer free electric shuttle transfers between Csajág station and the racetrack. However, seating
capacity on these trains is more limited, and the MotoGP ticket does not grant free travel on them. Therefore, we
strongly recommend choosing the MotoGP Express for a more convenient and guaranteed travel experience.

Transzferbuszok megállóhelye a versenypályánál / MotoGP Transfer Services – Csajág
Station to Racetrack
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A transzferbuszok közvetlenül a versenypálya mellett, a „G” jelű lelátónál állnak meg, ahol a versenyre történő
beléptetés is található. A transzferbuszokat a versenyre érvényes belépőkkel lehet díjmentesen igénybe venni.

The transfer buses stop directly next to the racetrack, at the grandstand marked 'G', where entry to the race is also
located. The transfer buses can be used free of charge with valid tickets for the race.

 

  

Eljutás Budapest, Székesfehérvár felől pénteken vonattal Csajág vasútállomásig

Budapest Déli pályaudvarról Székesfehérváron
át a MÁV menetrend szerinti járataival lehet utazni a versenypályához közeli Csajág vasútállomásig.
Onnan díjmentes, elektromos buszos transzfert biztosít a MÁV-csoport a versenypálya helyszínére (kb. 15-20 perces
út). A vonatok mindegyike érinti Budapest-Kelenföld vasútállomást. 
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BŐVEBBEN

A menetrend szerinti járatok Budapestről:
Megállóhely / Stop 2025. augusztus 22-én (pénteken) / 22 August 2025 (Friday)
 Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió

Budapest-Déli 6:30 8:30 10:30 12:30  

Budapest-
Kelenföld

6:38 8:38 10:38 12:38  

Székesfehérvár 7:26 9:26 11:26 13:26  

Csajág 7:58 9:58 11:58 13:58  

      

Csajág 9:59 11:59 13:59 15:59 17:59

Székesfehérvár 10:31 12:31 14:31 16:31 18:31

Budapest-
Kelenföld

11:20 13:20 15:20 17:20 19:20

Budapest-Déli 11:29 13:29 15:29 17:29 19:29

Transzferjáratok Csajág vasútállomásról a versenypályára és vissza:
Csajág,
Vasútállomás

8:10 10:10 12:10 14:10  

Balaton Circuit 8:30 10:30 12:30 14:30  

  

Balaton Circuit – 11:30 13:30 15:30 17:30

Csajág,
Vasútállomás

– 11:50 13:50 15:50 17:50

 
  

Eljutás a Balaton északi partja felől Csajág vasútállomásig

A Balaton északi partja (Balatonfüred,
Balatonalmádi) felől a kétóránként közlekedő, menetrend szerinti vonatokkal lehet eljutni Csajág vasútállomásig.
Innen biztosított a díjmentes, elektromos buszos transzfer a versenypályára.

BŐVEBBEN

A menetrend szerinti járatok Balatonfüredről:
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Megállóhely /Stop 2025. augusztus 22-24. (péntek-vasárnap) / 22-24 August 2025 (Friday-
Sunday)

 Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió Katica InterRégió

Balatonfüred 7:11 9:11 11:11 13:11  

Balatonalmádi 7:29 9:29 11:29 13:29  

Csajág 7:56 9:56 11:56 13:56  

      

Csajág 9:59 11:59 13:59 15:59 17:59

Balatonalmádi 10:22 12:22 14:22 16:22 18:22

Balatonfüred 10:47 12:47 14:47 16:47 18:47

Transzferjáratok Csajág vasútállomásról a versenypályára és vissza:
Csajág,
Vasútállomás

8:10 10:10 12:10 14:10  

Balaton Circuit 8:30 10:30 12:30 14:30  

      

Balaton Circuit - 11:30 13:30 15:30 17:30

Csajág,
Vasútállomás

- 11:50 13:50 15:50 17:50

 
  

Transzfer buszjáratok Siófokról / Transfer Bus Services from Siófok

A Balaton déli partja felől, Siófokról közvetlen, a
versenyre érvényes belépők birtokában díjmentes, elektromos busztranszfert biztosítunk a helyszínre. (Az autóbusz-
állomás közvetlenül a városközpontban, a vasútállomás mellett van). A verseny napjain 3 időpontban indul a délelőtti
órákban a versenypálya felé, és délután vissza Siófokra.

From the southern shore of Lake Balaton, in Siófok, we provide direct, free electric bus transfers to the venue for
holders of valid race tickets. (The bus station is located right in the city center, next to the railway station.) On race
days, buses depart towards the racetrack in the morning at three different times, and return to Siófok in the afternoon.
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INFO

 
Megállóhely /Stop 2025. augusztus 22-23. (péntek-szombat) / 22-23 August 2025 (Friday-

Saturday)
Siófok, Autóbusz-állomás 8:15 10:15 12:15

Balaton Circuit 8:45 10:45 12:45

    

Balaton Circuit 14:15 16:15 17:30

Siófok, Autóbusz-állomás 14:50 16:50 18:00

Megállóhely / Stop 2025. augusztus 24. (vasárnap) / 24 August 2025
(Sunday)

Siófok, Autóbusz-állomás 8:15 10:15 12:15

Balaton Circuit 8:45 10:45 12:45

    

Balaton Circuit 14:15 15:30  

Siófok, Autóbusz-állomás 14:50 16:05  

 
 

    Forrás:https://www.mavcsoport.hu/motogp 
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